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 بسم الله الرحمن الرحيم
 

 

 

 

 

His Eminence SHIEKH KHALIPHA USMAN NANDO 
WĀLĪ of Bangsamoro 

 

SPEECH OF THE WĀLĪ OF BANGSAMORO ON THE THIRD REGULAR SESSION 

15 June 2021 
SKCC, Bangsamoro Government Center, Cotabato City   

  

لله سب الػاالإين والصلاة والعلام غلى هبِىا الحمذ 

 محمد وغلى آله وصحبه أحمػين أما بػذ،

Praise be to God, Lord of the Worlds, and 

blessings and peace be upon our Prophet 

Muhammad and all his family and 

companions.  

ؿى سوا دوجيرحي فخامت   غ سئِ –العُذ/ سودسَ

ت ا  لفلبين حمهىسٍ

His Excellency / Rodrigo Roa Duterte 

President of the Republic of the 

Philippines -  

سئِغ خيىمت  –العُذ/ غهىد بلاواؽ ئبشاهُم  مػالي 

 باهجعامىسو الزاحي 

His Excellency Mr. / Head of the 

Bangsamoro Autonomous Government - 

Ohud Balawag Ibrahim. 

غلي  -  SPEAKER –العُذ/ االإخدذر ظػادة 

 فىجالُان بالُىذوهج 

HE Mr. SPEAKER - SPEAKER - Ali 

Fenglian Balindong. 

العادة الىصساء أغظاء بشالإان أصحاب العػادة 

 باهجعامىسو 

Your Excellencies, Honorable Ministers, 

Members of the Parliament of 

Bangsamoro. 

 .Honorable scholars (ULAMAs) لماء الأفاطل الؤخىة الػ

الأمشاء كادة الحيىمت المحلُت في المحافظاث 

 والبلذًاث 

Datus, leaders of local government in the 

provinces and municipalities. 

الىشام، لاصاٌ جأزير حائدت والأخىاث أيها الؤخىة 

هشوها مازلت أمامىا، فلذ أنهىذ ميزاهُت خيىمخىا 

الزاجُت، وأزشث ظلبا غلى اكخصادها المحلي والىػني، 

ولاصلىا خذًشى الػهذ في هزه الحيىمت، ولىً سؾم 

وحىد فيروط هشوها وسؾم خذازت غهذها، فلذ 

خللىا أشُاء لم ًدللها ؾيرها ، ولا شً أن ما 

خلاٌ فترة وحيزة مً اظخلامىا للمعإولُت أهجضهاه 

Dear brothers and sisters, the impact of 

the Corona pandemic is still before us, as 

it exhausted our self-government budget, 

and negatively affected our local and 

national economy. Also we are still new 

to this government. But despite the 

presence of the Corona virus and despite 

the recency of our time, we have 

achieved things that others have not 

achieved. There is no doubt that what we 

have accomplished within a short period 

of our assumption of responsibility for 
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لإنهاض شػبىا، ظىاء مً هاخُت جلذًم االإعاغذاث 

الحيىمُت للمدخاحين في شػب مىسو أو مً هاخُت 

ؼ في مجاٌ  ػاث أو هاخُت جىفُز مشاسَ ظً حششَ

الصحت والذفاع االإذوي أو مً هاخُت اظخلؼاب 

ئخىجىا مً روي الخػلُم الػشبي لُىظمىا في وصاسة 

ربُت الأظاظُت والخػلُم الػالي والخلني همذسظين. الت

خ باهجعامىسو غلى مذي  هزه ولها لم ًدذر في جاسٍ

 غلىد مً الضمً.

reviving our people, whether in terms of 

providing government aid to the needy in 

the Moro people, or in terms of enacting 

legislation, or in terms of implementing 

projects in the field of health and civil 

defense, or in terms of attracting our 

brothers with Arabic education to join the 

Ministry of Basic Higher and technical 

Education (MBHTE) as teachers. These 

all have not happened in the history of 

Bangsamoro over decades. 

ضاث لا جىفي ولا جفي باخخُاحاث ن هزه االإىجأئلا 

بل جبلى هاكصت ما لم هظؼ الأسطُت لىظام  ،شػبىا

الػذالت الزي مً خلاله ظىف ًخم الفصل في 

الخصىماث والنزاغاث االإخػللت بالحلىق ظىاء 

واهذ االإالُت والجىائُت وؾيرها مً النزاغاث. بالخالي 

ظىف جخدلم الأمً والأمان، التي مً خلالهما 

 ىا بالاصدهاس والشفاهُت.ظدىػم شػب

However, these achievements are not 

sufficient and do not meet the needs of 

our people.It remain incomplete unless 

we lay down the groundwork for the 

justice system through which conflicts 

and disputes related to rights, whether 

financial, criminal and other disputes, 

will be settled. Thus, security and safety 

will be achieved, through which our 

people will enjoy comfort and prosperity. 

و هدً هخدذر غً هظام الػذالت لا شً أهه ًدبادس 

ػت الؤظلامُت  في الزهً هظام اللظاء في الششَ

لششغُت( الزي طمىه كاهىن )المحاهم ا

بي أو ئٌ( وأرهشهم  BOLباهجعامىسو الأظاس ي الـ )

بأن اللىاغذ التي وطػتها كاهىن باهجعمىسو 

الأظاس ي باليعبت الإً ظِشؿل الىظائف في المحاهم 

التي ظىف ًخم ئوشاؤها ظىاء وان كاطُا أو واجب 

مدىمت أو ؾيرها، ئرا هظشها ئلى جلً اللىاغذ ًخػزس 

غلُىا ئًجاد مىظفين مإهلين، ولىً لا هيس ى أن 

ش مىسو لذًىا مداهم جدذ مظ لت حبهت جدشٍ

الؤظلامُت، والتي ًمىً أن ٌعخفاد مً خبراتها 

لت في هزا المجاٌ.   الؼىٍ

While we are talking about the justice 

system, there is no doubt that the legal 

system in Islamic law (Sharia Courts) 

that is guaranteed by the Bangsamoro 

Basic Law (BOL) comes to our mind.  

Let me remind you that the terms and 

conditions which stated in the BOL 

regarding to to the positions in the courts 

to be created, whether it is related to the 

post of a judge or a clerk of court or 

others. If we look at those rules, we can 

hardly find qualified staff. However, 

please do not forget that we have courts 

under the umbrella of the Moro Islamic 

Liberation Front, which can be benefited 

of, as for their long experience in this 

field. 

جخػذد الىظائل والؿاًت واخذة، وهي جدلُم 

ذالت، وما دام هزلً ففي سأَي ًمىً أن وعخفُذ الػ

Means could differ, but the goal is one, 

which is to achieve justice. So, as long as 

it is, in my opinion, we can benefit from 
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مً أولئً الزًً لذيهم الخبرة اليافُت في مجاٌ 

مىً أن هؼلب مً  الخدىُم وهظام المحاهم، بل وٍ

مجلغ الىىاب لحيىمتباهجعامىسو ) البرالإان( 

اغادة الىظش  لخلً الششوغ االإخفم غليها في هظام 

جاٌ اللظاء ودساظتها مً حذًذ ارا وان هىان  م

كاهىوي لزلً، وهزا ئرا أسدها أن هدلم الؿاًت 

والهذف مً ئوشاء هظام الػذالت ، والتي جخمشل في 

ػت الخمعت وهي خفظ الذًً وخفظ  ملاصذ الششَ

الىفغ وخفظ االإاٌ وخفظ الػلل وخفظ الػشض، 

لأن ما يهمىا هىا هي الؿاًت والهذف مً جلً الؼشق 

 والىظائل.

those who have sufficient experience in 

the field of arbitration and the court 

system. We can even ask the Bangsamoro 

Government (Parliament) to reconsider 

those conditions agreed upon in the 

judiciary system and re-studied again if 

there is a legal space for that.  This is if 

we want to achieve the goal and purpose 

of establishing the justice system. These 

are represented in the five goals of 

Sharia, which are: to preserve religion, 

preserve the soul, preserve the money, 

preserve the mind, and preserve the 

honor. Because what concerns us here is 

the purpose and goal of those ways and 

means. 

ومً هاخُت أخشي وسؾم ما خللىاه مً ئهجاصاث ئلا 

ذ فػلى ظبُل االإشاٌ لا  أهىا لا صلىا بداحت ئلى االإضٍ

الحصش، في مجاٌ الصحت لا صلىا بداحت ئلى مشاهض 

صحُت لخلذًم الخذماث الصحُت المخخلفت لخلبُت 

ف، وهزلً في  اخخُاحاث المجخمػاث المحلُت في الشٍ

ذ مً  مجاٌ التربُت والخػلُم، فلاصلىا بداحت ئلى مضٍ

االإذاسط خُث لا صاٌ هىان الػذًذ مً ججمػاث 

ُت حػاوي مً هلص في الخذماث الخػلُمُت مً ظياه

مذاسط ولا صاٌ هىان الػذًذ مً ئخىجىا لا ًخمىىىن 

مً ئسظاٌ أولادهم ئلى االإذاسط في مىاػم مخخلفت 

وخاصت مىؼلت لُؿاواظان. ولى هظشها ئلى البيُت 

الخدخُت مً الؼشق التي ظتربؽ بين اللشي فدذر 

ين الأمم في هزا ولا خشج، فاهىا لاصلىا في االإإخشة مً ب

المجاٌ، ولا صاٌ هىان الػذًذ مً أبىاء شػبىا مً 

ٌعخخذم الػشباث التي ججشها الحُىاهاث )الجامىط 

 أو البلش( بعبب غذم جىفش الؼشق. 

On the other hand, despite our 

achievements, we still need more. For 

example, in the field of health, we still 

need health centers to provide various 

health services to meet the needs of local 

communities in the countryside, as well 

as in the field of education. We still need 

more schools, as there are still many 

communities suffering from a lack of 

educational services like schools. Also 

there are still many of our brothers who 

are not able to send their children to 

schools in different areas, especially the 

Ligawasan. Also if we look at the 

infrastructure like roads that will connect 

the villages, then talk and no harm, as we 

are still behind among the nations in this 

regard. There are still many of our people 

who use carts drawn by animals (buffalo 

or cows) due to the lack of roads. 

ت لا حعير  واالإإظف مً هزا ولها أن الخىمُت البششٍ

زه الىىاكص، وبعبب غلى الىدى االإشحى بعبب ه

The unfortunate part of all of these is that 

human development does not proceed as 

desired because of these shortcomings, 



4 
 

جفشكىا واخخلافاجىا، ولزلً فاهني أدغىهم وأدغى 

الػلماء والأمشاء والعُاظُين المحلُين ئلى الىخذة 

وحمؼ الشمل لىنهع مػا ولىدمل االإعئىلُت مػا، 

ولىترن الخػصب والػصبُت، ولىظؼ هصب أغُِىا 

االإصالح الػامت ولىلذمها غً مصالحىا الشخصُت. 

جب أن هذسن أن ج لذمىا في وخذجىا، ول مىا في وٍ

سؿشة، ولىا معإولىن أمام الله غض وحل، وىهىا مػىا 

في ئنهاض شػبىا، فان غضها غضهم، وإن فشلىا 

ظخفشلىن. هذغى الله أن ًمً غلُىا بدفظه وسغاًخه 

 والله ولي الخىفُم. 

and because of our division and 

differences. Therefore, I invite you and 

the scholars, the datus and the local 

politicians to unite and reunite so that we 

may rise together and bear the 

responsibility together, and leave bigotry 

and intolerance, and put in mind the 

public interests and prioritize them 

against our personal interests. We must 

realize that our progress is in our unity, 

each of us is in a loophole, we are all 

responsible before God Almighty, be 

with us in the revival of our people, for 

our glory is your glory, and if we fail, you 

will fail, God forbid.  May Allah bless us 

with his protection and care, Allah is the 

guardian of success. 

وأخيرا وبدىم العلؼت المخىلت لي بمىحب اللاهىن، 

 هزه الجلعت.أغلً الآن افخخاح 

Finally, by virtue of the authority vested 

upon me by law, I now declare this 

session open. 
 

 

 

 

 


